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1. Ziua in care
mi-am pierdut jurnalul

— Frank Sinatra.

— Ce cantec? intreabd Auden.

— Scrie Frank Sinatra si gata!

— Dar domnul Green vrea sd fim exacti.

Carter ofteaza. Std pe iarba in fata mea, cu picioarele
indoite si bratele in jurul lor, si se ceartd cu Auden. Nu
pot sd fiu atentd la ei. imi atrag atentia manecile sufle-
cate ale tricoului lui Carter, materialul alb contrastand
cu pielea lui inchisd la culoare. Nu am mai picat nicio-
data in grup cu el, dar acum, cd suntem aici, parcd nu
sunt 1n stare sa ma concentrez la nimic altceva decat la
infdatisarea lui.

Cand s-a mutat aici in clasa a zecea, Imi amintesc ca
m-am gandit cd aratd altfel decat bdietii albi si bogati de
care eram inconjuratd dintotdeauna — de ei, de bermu-
dele lor, de tricourile cu guler, in timp ce el purta tricouri
uzate si un sort ldbdrtat, de baschet. Nu-mi puteam lua
ochii de la el. Iar cind, in cele din urmad, mi-a intalnit
privirea s-a uitat imediat in jos. Nu stiu. Pentru un mo-
tiv oarecare, mi s-a parut ca m-a vazut, ca m-a vizut cu
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adevdrat, pentru cd avem aceeasi piele inchisd la culoare,
dar nu. M-a privit la fel de apatic cum s-a uitat si la restul
lumii.

— A33... Quinn?

Imi dezlipesc ochii de pe obrazul neras al lui Carter si
descopdr cd se holbeazd si el la mine, cu sprancenele ridi-
cate, ca si cum s-ar intreba dacd nu cumva sunt nebuna.

Am simtit cum mi se inrosesc obrajii si mi-am acope-
rit gura cu varful degetelor.

— Despre ce vorbeati? il intreb pe Auden, prea inspdi-
mantata ca sa ma uit din nou la Carter.

E a treia oara cand ma prinde zgdindu-ma la el, pe
ziua de azi. Auden isi mutd privirea, plin de nerabdare.

— Vreo sugestie de coloana sonord pentru scenariul
nostru despre JFK? Proiectul la care lucrdm de cateva ore.

Imi ating gatul cu degetele. Corect. Inghit in sec si
caut raspunsuri pe cerul fara nori.

— Ce cantece avem pand acum? zic tragand de timp si
smulgand cateva fire de iarba.

Auden verificd lista pe care o tine in poald si ofteazd
exasperat. Asta e faza cu Auden: e drdgut, dar nu e deloc
relaxat. Am mai fost in grup cu el pana acum si, in clipa
in care am primit tema, a si inceput sd arunce cu ordine
in stanga si-n dreapta. Totodatd, e genul de persoana care
ajunge sa facd toatd munca din grup, pentru ca nimeni
nu-i indeplineste ordinele. Oamenii tind sd profite de
asta. Ma strdduiesc din rdsputeri sa nu devin unul dintre
acei oameni, insa Carter...

Stdapaneste-te, Quinn!

In timp ce Auden continud si citeascd titlul melodi-
ilor de pe lista noastrd pentru coloana sonora, imi scot
caietul rosu cu spirald din rucsac, trec de paginile pe care
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lartd-md cénd plang prea mult

am fdcut lista cu ce-mi trebuie si de cea cu ce trebuie sd
fac si ajung la sectiunea cu liste diverse. Dacd-mi notez
rapid toate gandurile mele despre Carter, poate cd apoi o
sa pot sa ma concentrez la asasinarea lui JFK.

CARTER ESTE...

1. ...smecher. In toate sensurile cuvaAntulud.

2. ...atriigltor. Tn-gro-zi-tor de a-tri-gd-tor!

3. ..un negru adevirat”, asa cum am auzit ci
se pune problema pe coridoarele scolil noastre
particulare, unde elevii sunt predominant albi,
Lluerw care wméi face sit wi tnolotese de faptul ci
plelea mea neagrii e autenticd. N-am auzit pe
niment care si-mi spuni ci sunt o ,negresi
adevirati“. e fapt, tntotdeauna am auzit
doar contrariul. Pariez cii el nwuw a fost vreodati
nevoit si asculte cum albil spun glume cu ne-
gri tn prezenta sa. Cred cdi trebuie si fie tare
plécuct.

4. ..un tip din fundul clasel, cu fruntea perma-
nent Lipitd de pupitru — Lucru care-i comple-
teazd perfect aura misticd. Nu-si tmplirtiseste
niclodati gindurile cu restul claset, probabil
de-asta sunt atdt de socatit acum, pentru ci am,
T sfirsit, acces La acestea.

5. ..nu e materialist, ca altl bitett din scoala noas-
tri. Nuw dit dol bani pe Lucrurile de firmd. Daci e
ceva ce tned wmal poate fi folosit, atunel pentru el
e bun. Tmi place asta. Si ew wi consider destul
de nepretentionsd.

6. ...constient de felul tn care miroase. 1l simt
mirosul de aicl si nw e deloe vreo apit de colonie
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din ata enervanti cu care se daw cetlaltl bitett.
carter miroase pur st stimplu a curat.

F. ...neplisitor tn ce Le priveste pe fetele de La scoald,
nu-st doreste si Lasd tn oras cw ele, Lueru pro-
fund dezamdigitor.

8. ..un fustangiu? Am auzit zvonuri despre el si
Bwmily Hayes, cum ot si-au pus-o La o petrecere
anul trecut. Totust, acest lucru nu a fost vreo-
daté confirmat.

9. ...oarecum antisocial. Nw prea st pierde vremen
cw pustil albi pe la scoald, ceea ce tnseammnd ci
nu ave foarte multl prietend. L vid vorbind doar
cw olivia Thowmas. Pe fiecare dati cand i vid
razind tamprewnd, tmi dorese si am st ew prie-
teni de culoare.

— Hilary!
Ridic privirea de pe listd si dau de ochii curiosi ai lui
Carter.
— Stii cd putem preda o singurd listd pentru intregul
grup, da? adauga el.
Nu-mi poate vedea jurnalul, dar mie mi se pare cd
stie ca scriu despre el. Cu obrajii aprinsi, inchid caietul.
— Nu asta fac.
fmi cobor privirea pe coperta de un rosu-lucios.
— $i, te rog, nu-mi mai spune asa! Nu semdn deloc cu
ea.
Imi spune Hilary de cand a fost azi la mine in casi.
S-a dat jos din Nissanul Versa al lui Auden, a ridicat privi-
rea spre casa mea, de parca era Will din Prinful din Bel-Air,
sia zis:
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— Frateee, nu stiam cd o duci asa de bine. Stai in casa
asta ca a lui Hilary Banks si ai de toate....

Eu cred cd sunt cel putin o Ashley.

Se uitd amuzat la mine, cu bratele pe genunchi.

— Presupun cd esti mai desteaptd decat Hilary. Dar fac
pariu cd esti la fel de rasfatatd ca ea. Tot ce trebuie sd faci
ca sa obtii ce vrei e sa strigi , Tatil”

— Poftim? intreb, luatd prin surprindere. Nu sunt
rasfatatd.

— Ba chiar vorbesti ca ea! rade el, dandu-si capul pe
spate.

— Ba nu! zic cu glas scazut. Nu vorbesc deloc ca ea.

El clatind din cap, dezaprobandu-ma in gluma.

— Nu are de ce sd-ti fie rusine, Hilary!

Imi dau ochii peste cap ca si cum m-ar enerva, dar,
sincer, ma bucur de atentia pe care mi-o acordd. Nu sunt
obisnuitd ca bdiatul dsta sa facd mai mult decat sa-mi
arunce o privire si sd se uite imediat in altd parte.

— Cine e Hilary? intreaba Auden, amintindu-ne ca nu
suntem singuri.

— Asta e dinaintea epocii tale, amice!

Carter se ridicd in picioare, tragandu-si tricoul alb
peste sortul negru de baschet. Vine spre mine, iar trupul
lui imi ia tot soarele.

— Trebuie sd merg repede la toaletd. Imi ardti si mie
unde e?

Ar fi usor sd-i explic unde e (treci prin hol si prin
living, apoi e prima usa la dreaptd), dar am prilejul de
a ramane singura cu el. Cum as putea refuza? Imi simt
pulsul in urechi, in timp ce el md urmeazd pand la usa
din spate.
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— Scuze. Unde va duceti? intreabd mama de pe scaunul
ei, din curtea interioara.

Se uitd prin telefon, ,supraveghindu-ne“, ca si cum
nu am fi in clasa a doudsprezecea, cu numai doua luni
inainte de absolvire.

— Ti ardt lui Carter unde e baia.

Mama se intoarce la telefonul ei.

— OK. Sa vii imediat Tnapoi, Quinn.

Imi vine s3 oftez. Inteleg, nu zic ci nu. Nu e obisnuitd
sa vind la noi vreun baiat, altul decat Matt, vecinul nostru.
Si mai ales un bdiat de culoare, inalt, frumos si misterios.

Cand usa se inchide in urma lui, imi dau seama brusc
cat de mare si goald e bucdtdria. Cd suntem complet sin-
guri. Ca, in timp ce-1 conduc prin living, habar nu am
unde-i fug ochii. Imi dau la o parte pirul de pe ceafd,
trecandu-mi-l peste umar.

— Frumoasa casa ai, Hilary!

Ma intorc spre el si merg cu spatele pe 1angd cana-
peaua de un alb imaculat si pe langa masutele de lemn.

— De ce-mi tot spui asa? N-am stabilit cd sunt mai
desteaptd decat ea? ranjesc eu, intrand in jocul lui.

— Dar oare esti?

Ma lovesc cu spatele de tocul usii de la baia micd.

— Asta vrea sa fie o gluma?

— Pdi..., ridicd el din umeri, apropiind-se de mine si
uitdndu-se la mobila din living. Sa intri la Columbia nu
inseamnd ci esti desteaptd. Inseamnd doar c3 esti bogat3.

Mi se strange stomacul cand pomeneste de Columbia.
Tonul lui nu mai e glumet, la fel si expresia fetei. Zambetul 1i
piere cand vine langa mine, langd tocul usii, atat de aproape,
incat 1i simt mirosul curat si mai intens. Apoi, spune:

— §i, evident, esti foarte bogata.
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Aratd spre vaza de cateva mii de dolari de pe poli-
cioard si spre semineul electric de 150 de centimetri dia-
metru. Are un glas asa de amar cand spune asta! Apoi ma
cerceteazd de la slapi panad in crestetul capului.

— Fetele ca tine nu trebuie sa munceasca atat de mult
precum unul ca mine.

Strang din dinti. Habar nu are cat a trebuit sd muncesc
eu. Si, chiar dacd sunt bogatd, sunt unul dintre cei numai
cinci copii de culoare de la scoala noastrd. Am de-a face cu
aceleasi mizerii rasiste cu care se confrunta si el.

— Nu stii nimic despre mine.
Mormdie gandindu-se putin si ridica aratatorul.
— Stiu cd ai intrat la Columbia.

Un alt pumn in stomac. Carter mijeste ochii si-si
coboard glasul.

— Dar mai stiu si cd ai dificultdti la toate cursurile.

Ridic din sprancene.

— Cine ti-a spus asta? intreb fnainte ca mdcar sd-mi
treacd prin cap sa-l contrazic.
— E evident, surade el. Iar eu sunt un bun observator.

E evident cd am dificultdti? Nu sunt scrise pe frun-
tea mea notele pe care le-am luat, asadar de unde stie
el ce dificultdti am? Si, oricum, cine e el sd vorbeascd?
Nu scoate un cuvant in clasa si nici nu-si ia notite. Ma
indoiesc cd notele lui sunt mai bune decat ele mele.

Da din cap, facand inventarul obiectelor noastre de
mobilier.

— Pariez cd tatdl tau a donat o bibliotecd sau ceva de
genul dsta.

Privirea lui condescendentd se opreste asupra mea.

— Asta e singura cale prin care-mi imaginez ca tu ai
intrat la Columbia.
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Spune fu de parca ar sti exact cat sunt de stearsd. Pre-
supunerea lui mi se strecoard pe sub piele si se cuibdreste
in mine.

— Stii ceva? Toaleta e acolo! ardt din cap spre stanga.
Descurca-te singur! adaug, dupa care trec pe langa el
aproape atingandu-l cu umarul.

Cine se crede? N-am schimbat decat doud vorbe si
deja crede cd stie totul despre mine. Am zis cd e atrdga-
tor? Am gresit! Aratd ca noroiul de pe talpile pantofilor
mei. Uite, cam atat interes prezintd pentru mine acum.

Trantesc usa care da spre curtea interioard, ficand
sa se zguduie geamurile. Mama ridica repede capul.
Mad intreabd din priviri dacd nu cumva mi-am pierdut
mintile.

— Scuze, zic anticipativ.

Cand apar, Auden std cu capul in jos, studiind lista
pentru coloana sonord. imi iau jurnalul si-1 deschid la
lista despre Carter.

— Totul e-n reguld? intreaba Auden.

— E perfect!

CARTER ESTE...

10. ...un dobitoc care-si permite sid-i judece pe altit.

11. ...un ticilos pretentios care crede cil Le stie pe
toate st ¢ e mat bun declit tott cellalti.

12. ..mult mal putin atriigitor decdit pare. Mi-as
fi dorit sé wu fi aflat wiclodati cat de writ
glndeste.

Imi trec prin cap si alte insulte, In timp ce el iese
vesel pe usa din spate, cu un zambet arogant pe buze. Se
asaza pe iarbd, dar eu nu-1 bag in seama.
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— A venit tatal tau acasa, zice el zambind, dar e un
zambet sovditor, de parcd s-ar chinui sd-1 pdstreze pe
buze. Cand m-a vdzut, a crezut cd sunt un hot.

Carter 1si lasd privirea in jos, strangand cu putere
din buze.

— Cred cd nu e obisnuit sd vadd in casd un cioroi.

Stomacul mi se face ghem si ma cuprinde un val de
transpiratie rece. Auden se uitd la noi.

— Bun, eu trebuie sa plec.

Carter da din cap furios, dezamagit si jignit. Aratd
de parcad mi-ar spune: Ti-am zis eu. Ti-am zis cd stiu exact
cine esti. Insd se insald. Trebuie s3 fie o greseald la mijloc.

Imi las jurnalul in iarbd si dau fuga in curtea interi-
oara. Mama observa ca vin ca uraganul.

— Quinn, ce s-a iIntamplat?

Il prind din urmi pe tata in bucitirie, exact cand
face primul pas pe scdri, cu pantofii de oras in mana.

— Ce i-ai spus lui Carter?

Ma priveste peste umadr, cu sprancenele ridicate.

— Cine e Carter? o face pe prostul, dar eu nu am timp
de asa ceva.

Ardt in spatele meu.

— Bdiatul care tocmai a iesit pe usa aia. Are senzatia ca
l-ai luat drept un hot.

— Desmond, pe bune? suierd mama, inchizand usa din
spate in urma ei.

— Nu l-am luat drept hot! se strambad el. Nu era nimeni
in casd si md trezesc cd un strdin iese din baie. N-am facut
decat sa-1 intreb ce cautd la mine-n casad.

Imi dau ochii peste cap exasperatd si clatin din cap.
Acum Imi pot imagina scena: Carter iese din baie cand
tata trece prin hol, dupd ce si-a scos deja pantofii la
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intrare. Cand se intalnesc, glasul tatei bubuie: Ce cauti la
mine-n casd? $i se uitd la el acuzator. Dar nu va recunoaste
si nici nu-si va cere scuze. El nu-si cere scuze niciodata
pentru nimic.

— L-ai intrebat ce cautd la noi in casa?! In mod evident,
e colegul meu de clasa.

— Ti-am cunoscut o gramada de colegi, dar pe bdiatul
dsta nu l-am mai vdzut niciodatd.

— Nu-mi vine sa cred, Desmond, spune mama.

El se uitd rapid la ea.

— Wendy, tu te-ai gdsit sd vorbesti?

— Poftim? Eu nu as fi presupus niciodatd cd e un in-
fractor. Bazandu-ma pe ce? Pe infdtisarea lui? Eu sunt
din Chicago...

Tata ridicd mainile in aer, aruncand pantofii pe
podea.

— Hai c-o ludm de la inceput! Esti din Chicago. Stim
asta, Wendy! Ce-ar fi sa nu mai aduci vorba despre asta
de fiecare datd cand ai ocazia?

Minunat! Au gdsit un pretext ca sd se certe.

Dar in bucdtdrie se lasd tdcerea cand se deschide usa
de la curtea interioard. Carter si Auden intrd cu rucsacu-
rile in spate, dandu-si seama cd intrerup un scandal. Eu
stau inspdimantatd intre parintii mei.

Mama li se adreseaza, cu zambetul ei fermecator de
gazda primitoare:

— Plecati deja?

— Da, doamnd, zice Auden. Multumim cd ne-ati primit.

— Vreti ceva la pachet pentru drum? Carter?

Il intreabd in mod special pe el, incercand si atenu-
eze conflictul pe care l-a avut cu tata.

— Nu, doamnad, spune acesta, privind peste umar.
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Apoi trece pe langa mine, dezgustat.

— Ne vedem la scoald, Quinn, zice Auden.

Carter nu spune nimic.

Dupd aceea, usa de la intrare se inchide si nu mai pot
face nimic ca sa-i schimb pdrerea despre mine sau despre
familia mea bogatd si ingamfatd.

Mama se repede la tata.

— L-ai insultat pe bdiatu’ dla. Ar trebui sa-ti ceri scuze.

— Nu-mi cer scuze. Dacad el crede cd am presupus ca
e un infractor, atunci pdrerea mea e cd asta spune mai
multe despre el decat despre mine.

Mama rade, trecand pe langa mine si indreptandu-se
spre bar.

— Nu-ti asumi niciodatd responsabilitatea pentru felul
in care-i faci sd se simtd pe oameni.

— Nu sunt responsabil pentru perceptiile sucite ale al-
tora. N-am fdcut altceva decat sa-1 intreb ce cautd la mine
in casd. N-am gresit cu nimic!

— Tu nu gresesti niciodatd cu nimic, Desmond!

Cearta asta nu mai este despre Carter.

Am auzit destule, asa cd ies din casd si incerc sd-mi
scot din minte dezgustul din ochii lui Carter. Ce crede
oare despre noi? Nici mdcar eu nu stiu ce sd cred despre
noi. Nu stiu exact ce s-a intamplat, dar e mare pdcat ca
a trebuit sd treacd prin asa ceva intr-o casd de negri. In
casa mea.

{i aud tipand chiar dacd sunt in curtea interioard. Ca
de obicei, nu mi-e de-ajuns sd ies afard, asa cd plec. Ma
duc la casa de langd noi, la Matt, si ma catar pe trambu-
lina lui, facand tot ce pot ca sd-mi tin fusta, sd nu mi-o
zboare vantul. {i scriu un mesaj: Sunt la baza. Tu unde
esti?

17
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Dupa cateva clipe, imi raspunde: Vin imediat.

Imi intind picioarele in fat3 si astept, indoindu-mi
genunchii si cercetindu-mi oja de pe unghii. Fiecare
clipd care trece face ca inima sd-mi bubuie si mai tare.

Apoi usa din spate se deschide. Matt iese imbracat
intr-un tricou rosu cu negru, cu emblema Scolii Private
Hayworth, si cu un sort galben-lucios. E descult. Apoi o
ia la fugd, cu pdrul lui castaniu-perfect fluturand in vant.
Cand ajunge la marginea trambulinei, se tranteste pe ea
intr-o parte, aruncandu-md in sus si obligandu-md sd-mi
lipesc fusta de picioare. Md apuca rasul fard sa vreau.

El se asazd in fata mea, cu picioarele departate.

— Quinnly!
Zambeste si simt cum 1mi creste moralul cand il vad.
— Mattly, zic, cu un zambet mult mai putin stralucitor
decat al lui.
El observd asta si surasul i se sterge.
— Ce s-a Intamplat?

Mad prinde de picioare si se trage mai aproape. Se
apleacd, cuprinzandu-mi picioarele cu bratele. Ne place
sd jucdm acest joc de-a balansoarul, cand eu md imping
cu degetele de la picioare pe pieptul lui, iar el imi im-
pinge tdlpile cu pieptul. Spune cd e un mod excelent
de a-mi intdri gambele si, pentru el, in acelasi timp, un
fel excelent de a-si intdri coapsele. La urma urmelor, e
jucdtor de fotbal si trupul lui tradeaza acest lucru.

Eu nu am nevoie sa-mi intdresc gambele — urdsc fot-
balul —, dar acest joc al nostru md face intotdeauna sd
ma simt mai bine.

— Pdrintii mei iar se ceartd, zic, bucurandu-md de atin-
gerea moale si caldd a tricoului sdu, simtindu-i pieptul
incordat.

fiction connection



lartd-md cénd plang prea mult

— Ce s-a mai intamplat, de data asta?
— Chestiile obisnuite.

Nu prea vreau sd vorbesc despre faza cu Carter.

— Tata nu poate sd recunoascd niciodatd cand greseste
si e limpede cd dacd mama tipd la el nu ajuta cu nimic.
— E mai bine totusi cd tipd unul la altul.

Ridicd privirea si in ochii lui se reflectd o raza de
soare. Pdrintii lui nu se ceartd — sau, mai degrabd, se
ceartd pe tdcute. E la fel de intens, dacd nu cumva si mai
si decat tipetele pdrintilor mei.

— Cand vor inceta certurile, atunci sd te ingrijorezi!
zambeste el trist.

— Pentru ce anume sa ma-ngrijorez?

— Pentru divort.

Imi apis degetele de la picioare in pieptul lui, infi-
gandu-mi calcaiele in trambulina.

— Pdrintii tdi...

Clatind din cap, ravdsindu-si parul pe frunte, apoi isi

trece degetele prin el aranjandu-si-1 1a loc.

— Nu, pand nu md mut eu.

— De unde stii?

— I-am auzit vorbind despre asta cand credeau ca nu
sunt prin preajma.

Imi misc muschii gambelor, 1dsdndu-1 si-mi impingd
talpile cu pieptul.

— Imi pare rdu, Matt.

El ridica din umeri.

— Cred cd e naspa, dar nu voi fi pe-aici sd vad cu ochii
mei.

— Dar cand o sd vii acasd de Ziua Recunostintei sau in
vacanta de Crdciun?
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— Nu m-am gandit la asta! spune ridicandu-si spran-
cenele, dupd care md priveste in ochi, incruntandu-se.
Multumesc, Quinnly!

Izbucnesc in ras.

— Imi pare riu!

— Ai reusit sa-mi strici perspectiva.

Rade si el. Imi las mainile pe 14ngd corp, indrep-
tandu-mi fata spre soare.

— Se vor simti vinovati, asa cd vei primi de doud ori
mai multe cadouri de Crdciun si de doud ori mai multad
mancare de Ziua Recunostintei.

— Nu asa merge treaba la mine acasd. S-a terminat cu
cadourile de Crdciun cam de cand am implinit 14 ani.

— Pe bune? intreb absentd.

Cerul e atat de albastru si de senin! Inspir profund,
iar aerul e fierbinte.

— Noi n-avem bani de Columbia, ma tachineaza el.

Ma incordez, desprinzandu-mi privirea de pe cer.

— Mai mult decat atat, nu avem bani de un Mercedes
nou-nout drept cadou de absolvire.

Ma crispez, cedand sub povara vinovatiei.

— Doamne, mi-as fi dorit ca ai mei sd nu fi fcut asta!

— Nu-ti place Mertanu’?

Imi dau ochii peste cap, impingandu-I in piept cu
toatd forta degetelor mele de la picioare. El rade, incli-
nandu-se si mai mult.

— Ce nu-ti convine la el?

— Eu doar..., oftez si md intind pe spate, gandindu-mad
cd mama m-ar omori dacad ar afla cd am pus capul pe
trambulina asta murdara. Simt cd nu-l merit.

— Quinn, ai intrat la Columbia, pentru numele lui
Dumnezeu! Normal cd-1 meriti.
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lartd-md cénd plang prea mult

Inchid ochii cat pot de strans.

— Ba nu, nu-1 merit, soptesc in vant, fiindu-mi teama
sd recunosc exact de ce nu-l merit.

Dacd ar sti Matt! Daca ar sti pdrintii mei! Ar da ime-
diat inapoi Mercedesul.

— §i, apropo, incd n-am apucat sd ma plimb cu el.

— Nimeni n-a apucat.

— Minciuni. Cand ti-au facut pdrintii tdi surpriza,
Destany a fost prima persoanad care a mers cu el.

Trupul mi se preface in stand de piatra cand ii
pomeneste numele. Vd rog, nu intrebati!

— Ca veni vorba despre...

O, Doamne, o ludm de la capiit.

— Ce s-a intamplat intre voi doud? Ce s-a intamplat
weekendul trecut, la petrecerea lui Chase?

Nu spun nimic. Am ochii larg deschisi, ldsand sd se
scufunde In ei albastrul vast al cerului texan.

— Quinn, spune el, batdindu-md usor peste picioare.
— Nu vreau sa vorbesc despre asta, Matt.

Nici mdcar nu vreau sa ma gandesc la asta.
— Am auzit niste aiureli de tot rahatul!

Vorbeste urat, dar pe un ton retinut. Matt nu injurd
decat daca chiar e ceva important.

— Ce anume ai auzit? intreb, de parcd nu as sti deja.
— Cd voi doud vd certati din cauza mea.

Inchid ochii, exasperata.

Matt imi elibereaza picioarele si se dd intr-o parte.
Acum gleznele mele sunt reci si usoare. El se tardste in
jurul meu si se asazd turceste langd obrazul meu.

— E adevarat? intreaba.
Intorc capul spre el si md uit In ochii lui ingrijorati.
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